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レッスン

41 チケットを買
か

うことができますか

ミーヤー
Mi Ya

： タム、見
み

て！
Ta⎤mu, mi⎤te!

Tam, look!

悠
ゆう

輝
き

さんがピアノコンクールで
Yu⎤uki-san ga piano-konku⎤uru de

優
ゆう

勝
しょう

したよ。
yuushoo-shita yo.

Yuuki-san just won a piano 
competition.

タム
Tam

： あ、ほんとだ。すごい。
A, honto da. Sugo⎤i.

Oh, you're right.  
That's fantastic.

ミーヤー
Mi Ya

： 来
らい

月
げつ

2
ふつか

日に
Ra⎤igetsu futsuka ni 

コンサートがあるよ。
ko⎤nsaato ga a⎤ru yo.

He's giving a recital on  
the second of next month.

タム
Tam

： 行
い

きたいです。
Ikita⎤i de⎤su. 

I want to go.

チケットを買
か

うことができますか。
Chi⎤ketto o kau koto⎤ ga dekima⎤su ka.

Can we buy tickets?

ミーヤー
Mi Ya

： 予
よ

約
やく

してみるね。
Yoyaku-shite mi⎤ru ne.

I'll try booking them.

新
あたら

しいことば

優
ゆ う

勝
しょう

する　win
yuushoo-suru

来
ら い

月
げつ

　next month
ra⎤igetsu

コンサート　recital/concert
ko⎤nsaato

チケット　ticket
chi⎤ketto

買
か

う　buy
kau

予
よ

約
や く

する　reserve
yoyaku-suru

今
き ょ う

日のスキット

Chiketto o kau koto ga 
dekimasu ka 
Can we buy tickets?



©NHK WORLD-JAPAN 127https://www.nhk.or.jp/lesson/ja/

キーフレーズ

チケットを買
か

うことができますか。
Chi⎤ketto o kau koto⎤ ga dekima⎤su ka.
Can we buy tickets?

したいことができるかどうか確
たし

かめたい時
とき

は、「【動
どう

詞
し

(verb) の辞
じ

書
しょ

形
けい

(dictionary 
form)】＋ことができますか」とききます。「できます」は「できる」のマス形

けい

(MASU-
form)です。「～ことができます」で、そのことが可

か

能
のう

(possible)という意
い

味
み

になります。

使
つか

ってみよう！

すみません。歌
か

舞
ぶ

伎
き

は、どこで見
み

ることができますか。
Sumimase⎤n. Kabuki wa, do⎤ko de mi⎤ru koto⎤ga dekima⎤su ka.

本
ほん

日
じつ

ですか。お調
しら

べします。
Ho⎤njitsu de⎤su ka. Oshirabe-shima⎤su.

Excuse me. Where can I see kabuki? 
Today? Let me check.

できるかな?

すみません。～ことができますか。
Sumimase⎤n. ～koto⎤ ga dekima⎤su ka.

Excuse me. Can I XXX?

① 席
せ き

を予
よ

約
や く

する
se⎤ki o yoyaku-suru

 make reservations

② 洗
せ ん

濯
た く

をする
sentaku o suru

 do the laundry

ステップアップ

日
ひ

にちの言
い

い方
か た

1日 2日 3日 4日 5日 6日
ついたち ふつか みっか よっか いつか むいか

tsuitachi⎤ futsuka mikka yokka itsuka muika
7日 8日 9日 10日 11日 20日

なのか ようか ここのか とおか じゅういちにち はつか
nanoka yooka kokonoka tooka juu-ichi-nichi⎤ hatsuka

Can-do! したいことができるかどうか確
たし

かめる
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歌
か

舞
ぶ

伎
き

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

歌
か

舞
ぶ

伎
き

は日
に

本
ほん

の伝
でん

統
とう

芸
げい

能
のう

(traditional performing arts)です。男
おとこ

の人
ひと

が、女
おんな

の人
ひと

の
役
やく

もします。特
とく

別
べつ

な化
け

粧
しょう

(make up) をします。それは顔
かお

の血
けっ

管
かん

(veins) や筋
きん

肉
にく

(muscles)を大
おお

げさに（exaggeratedly)表
あらわ

しています。赤
あか

の化
け

粧
しょう

をした人
ひと

はいい人
ひと

を、青
あお

の化
け

粧
しょう

は悪
わる

い人
ひと

を表
あらわ

します。

動
うご

きを止
と

めて、ポーズを決
き

める(assume a posture)
ことがあります。これは、映

えい

画
が

やテレビのクローズアッ
プ(close up)と同

おな

じです。
昔
むかし

は照
しょう

明
めい

（light）やカメラが
なかったので、このような
方
ほう

法
ほう

が生
う

まれたと言
い

われて
います。

©Kashimo Kabuki Preservation Society

©Kashimo Kabuki Preservation Society

答
こた

え ① すみません。席
せき

を予
よ

約
やく

することができますか。 Sumimase⎤n. Se⎤ki o yoyaku-suru koto⎤ ga dekima⎤su ka.
② すみません。洗

せん

濯
たく

をすることができますか。 Sumimase⎤n. Sentaku o suru koto⎤ ga dekima⎤su ka.
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42 悠
ゆ う

輝
き

さんに渡
わ た

すつもりです

ミーヤー
Mi Ya

： タム、きれいなお花
はな

だね。
Ta⎤mu, ki⎤ree na ohana da ne.

Tam, those flowers are 
pretty.

タム
Tam

： 悠
ゆう

輝
き

さんに渡
わた

すつもりです。
Yu⎤uki-san ni watasu tsumori de⎤su.

I'm going to give them  
to Yuuki-san.

すごくよかったです！
Sugo⎤ku yo⎤katta de⎤su!

That was wonderful!

ミーヤー
Mi Ya

： さあ、楽
がく

屋
や

に行
い

こう。
Sa⎤a, gakuya ni iko⎤o.

OK, let's go backstage.

タム
Tam

： はい。
Ha⎤i.

Yes, let's.

新
あたら

しいことば

きれい（な）　beautiful
ki⎤ree （na）

花
は な

／お花
は な

　flowers
hana⎤ / ohana

渡
わ た

す　give/hand over
watasu

すごく　very
sugo⎤ku

いい（←よかった）  good
i⎤i （← yo⎤katta）

さあ　come on
sa⎤a

楽
が く

屋
や

　dressing room
gakuya

行
い

く　go
iku

今
き ょ う

日のスキット

Yuuki-san ni watasu tsumori desu
I'm going to give them to Yuuki-san.
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悠
ゆ う

輝
き

さんに渡
わ た

すつもりです。
Yu⎤uki-san ni watasu tsumori de⎤su.
I'm going to give them to Yuuki-san.

これからしようと思
おも

っていることや、すると決
き

めていることを言
い

う時
とき

は、「【動
どう

詞
し

(verb) の辞
じ

書
しょ

形
けい

(dictionary form)】＋つもりです」の形
かたち

を使
つか

います。「渡
わた

す」は「渡
わた

します」の辞
じ

書
しょ

形
けい

です。渡
わた

す相
あい

手
て

は「悠
ゆう

輝
き

さん」なので、その後
あと

に助
じょ

詞
し

(particle)「に」をつけて、「悠
ゆう

輝
き

さんに渡
わた

す」となります。

使
つか

ってみよう！

これからどこに行
い

きますか。
Korekara do⎤ko ni ikima⎤su ka.

姫
ひめ

路
じ

に行
い

って、お城
しろ

を見
み

るつもりです。
Himeji ni itte, oshiro o mi⎤ru tsumori de⎤su.

Where are you going to go from now? 
I'm going to go to Himeji and see the castle.

できるかな?

～つもりです。
～tsumori de⎤su.

I'm going to XXX.

① 友
と も

達
だ ち

と博
は く

物
ぶ つ

館
か ん

に行
い

く
tomodachi to hakubutsu⎤kan ni iku

 go to a museum with a friend

② 部
へ

屋
や

でゆっくりする
heya⎤ de yukku⎤ri-suru

 relax in my room

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

すごくよかったです！
Sugo⎤ku yo⎤katta de⎤su!
That was wonderful!

感
かん

動
どう

(moved) した時
とき

や感
かん

心
しん

(impressed) した時
とき

に使
つか

います。「すごく」は「とても」の
くだけた(casual)言

い

い方
かた

で、会
かい

話
わ

でよく使
つか

います。

Can-do! しようと思
おも

っていることや予
よ

定
てい

を言
い

う
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日
に

本
ほん

のお城
しろ

ミーヤーのトラベルガイド

日
に

本
ほん

にはたくさんお城
しろ

があります。美
うつく

しい姿
すがた

を下
した

から見
み

上
あ

げたり、一
いち

番
ばん

上
うえ

までのぼっ
て景

け

色
しき

を見
み

たりしてみましょう。お城
しろ

の石
いし

垣
がき

（石
いし

の壁
かべ

）や、お堀
ほり

(moat) のあたりを散
さん

歩
ぽ

するのもいいです。そして歴
れき

史
し

(history)についていろいろ考
かんが

えるのも楽
たの

しいです。
姫
ひめ

路
じ

城
じょう

は、「白
しら

鷺
さぎ

城
じょう

」とも呼
よ

ばれています。シラサギ(white heron)が羽
はね

（wings）を
広
ひろ

げたような白
しろ

い美
うつく

しい城
しろ

です。また、長
なが

野
の

県
けん

にある松
まつ

本
もと

城
じょう

には、日
に

本
ほん

で一
いち

番
ばん

古
ふる

い五
ご

重
じゅう

天
てん

守
しゅ

(five-floor castle)があります。白
しろ

と黒
くろ

のコントラスト(contrast)がすばら
しいです。

姫
ひ め

路
じ

城
じょう

（兵
ひょう

庫
ご

県
け ん

）

名
な

古
ご

屋
や

城
じょう

（愛
あ い

知
ち

県
け ん

）

©Adm. Office of the Matsumoto Castle

©Himeji City

©Ehime Pref. Tourism and Local Products Assoc. ©Nagoya Castle Gen. Adm. Office

松
ま つ

本
も と

城
じょう

（長
な が

野
の

県
け ん

）

松
ま つ

山
や ま

城
じょう

（愛
え

媛
ひ め

県
け ん

）

答
こた

え ① 友
とも

達
だち

と博
はく

物
ぶつ

館
かん

に行
い

くつもりです。 Tomodachi to hakubutsu⎤kan ni iku tsumori de⎤su.
② 部

へ

屋
や

でゆっくりするつもりです。 Heya⎤ de yukku⎤ri-suru tsumori de⎤su.
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43 元
げ ん

気
き

そうですね

タム
Tam

： 悠
ゆう

輝
き

さん、お久しぶりです。
Yu⎤uki-san, ohisashiburi de⎤su.

Yuuki-san, long time  
no see.

悠
ゆう

輝
き

Yuuki
： あ！ タムさん・・・。

A! Ta⎤mu san...
Oh!  
Tam-san...

タム
Tam

： 去
きょ

年
ねん

、日
に

本
ほん

に来
き

ました。
Kyo⎤nen, Niho⎤n ni kima⎤shita.

I came to Japan last year.

日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

しています。
Nihongo o benkyoo-shite ima⎤su.

I'm studying Japanese.

悠
ゆう

輝
き

Yuuki
： そう。夢

ゆめ

がかなったんですね。
So⎤o. Yume⎤ ga kana⎤ttan de⎤su ne.

I see.  
Your dream has come true.

タム
Tam

： はい。
Ha⎤i. 

Yes.

悠
ゆう

輝
き

さんも、元
げん

気
き

そうですね。
Yu⎤uki-san mo, genki so⎤o de⎤su ne.

Yuuki-san, you look well 
too.

また会
あ

えてうれしいです。
Mata a⎤ete ureshi⎤i de⎤su.

I'm glad to see you again.

新
あたら

しいことば

久
ひさ

しぶり　in a long time
hisashiburi

去
き ょ

年
ね ん

　last year
kyo⎤nen

そう　I see
so⎤o

夢
ゆ め

　dream
yume⎤

かなう　come true
kana⎤u

元
げ ん

気
き

（な）　well
ge⎤nki （na）

また　again
mata

会
あ

う　meet
a⎤u

うれしい　glad
ureshi⎤i

今
き ょ う

日のスキット

Genki soo desu ne
You look well.



©NHK WORLD-JAPAN 133https://www.nhk.or.jp/lesson/ja/

キーフレーズ

元
げ ん

気
き

そうですね。
Genki so⎤o de⎤su ne.
You look well.

見
み

て感
かん

じたこと、様
よう

子
す

からそうだと思
おも

うことを言
い

う時
とき

は「【形
けい

容
よう

詞
し

(adjective)】＋そう
です」の形

かたち

を使
つか

います。ナ形
けい

容
よう

詞
し

(NA-adjective) の場
ば

合
あい

は「な」をとって「そうです」
をつけます。イ形

けい

容
よう

詞
し

(I-adjective)の場
ば

合
あい

は、「い」をとって「そうです」をつけます。

使
つか

ってみよう！

あ、フリーマーケットをやってますね。
A, furii-ma⎤aketto o yatte ma⎤su ne.

わあ、おもしろそう！
Waa, omoshiroso⎤o!

Ah, they are having a flea market. 
Wow, that looks interesting!

できるかな?

～そうですね。
～so⎤o de⎤su ne.

It looks XXX.

① ちょっと
cho⎤tto

 a bit

② 今
き ょ う

日は
kyo⎤o wa

 today

 高
た か

い
taka⎤i

 expensive

 ダメ（な）
dame⎤ (na)

 bad

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

お久
ひ さ

しぶりです。
Ohisashiburi de⎤su.
Long time no see.

長
なが

い間
あいだ

会
あ

わなかった人
ひと

に会
あ

った時
とき

に言
い

います。友
とも

達
だち

には「久
ひさ

しぶり」と言
い

います。

Can-do! 見
み

て感
かん

じたことを言
い

う
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四
し

季
き

(four seasons)それぞれの花
はな

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

日
に

本
ほん

には花
はな

がきれいで有
ゆう

名
めい

なところがあちこちにあります。春
はる

は桜
さくら

、そして、梅
つ

雨
ゆ

（雨
あめ

がよく降
ふ

る季
き

節
せつ

）にはあじさい(hydrangea)が楽
たの

しめます。

夏
なつ

は、ラベンダー(lavender)やひまわり(sunflower)。広
ひろ

くて大
おお

きな花
はな

畑
ばたけ

にたくさ
んの人

ひと

が見
み

に来
き

ます。秋
あき

は紅
も み じ

葉やコスモス(cosmos)がきれいです。冬
ふゆ

から春
はる

は梅
うめ

(plum blossom)です。梅
うめ

が咲
さ

くと、「春
はる

までもう少
すこ

し」という気
き

分
ぶん

になります。

北
ほ く

竜
りゅう

町
ちょう

のひまわり（北
ほ っ

海
か い

道
ど う

）

©Hokkaido Hokuryu Town

皇
こ う

居
き ょ

（Imperial Palace）の桜
さくら

（東
と う

京
きょう

）

©MATSUDO CITY TOURISM ASSOC.

本
ほ ん

土
ど

寺
じ

のあじさい（千
ち

葉
ば

県
け ん

）

大
お お

阪
さ か

城
じょう

の梅
う め

（大
お お

阪
さ か

）

答
こた

え ① ちょっと、高
たか

そうですね。 Cho⎤tto, takaso⎤o de⎤su ne.
② 今

き ょ う

日は、ダメそうですね。 Kyo⎤o wa, dameso⎤o de⎤su ne.
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44 またコンサートがあるそうです

はる
Haru

： タムさん、悠
ゆう

輝
き

さんに会
あ

えて
Ta⎤mu-san, Yu⎤uki-san ni a⎤ete 

よかったですね。
yo⎤katta de⎤su ne.

Tam-san, I'm happy  
you got to see Yuuki-san.

タム
Tam

： はい、とてもうれしいです。
Ha⎤i, totemo ureshi⎤i de⎤su.

Yes, I'm very happy.

海
かい

斗
と

Kaito
： 悠

ゆう

輝
き

さんは、
Yu⎤uki-san wa, 

活
かつ

躍
やく

してるんだね。
katsuyaku-shiteru⎤n da ne.

It sounds like Yuuki-san's 
career is going well.

タム
Tam

： はい。10月
がつ

に
Ha⎤i. Juugatsu⎤ ni 

またコンサートがあるそうです。
mata ko⎤nsaato ga a⎤ru so⎤o de⎤su.

Yes, it is.  
I've heard he's giving  
another recital in October.

はる
Haru

： そうですか。
So⎤o de⎤su ka.

Is that so?

また会
あ

えますね。
Mata aema⎤su ne.

Then you'll be able to  
see him again.

タム
Tam

： はい。
Ha⎤i.

Yes.

新
あたら

しいことば

とても　very
totemo

活
か つ

躍
や く

する　do well
katsuyaku-suru

ある　be held
a⎤ru

今
き ょ う

日のスキット

Mata konsaato ga aru soo desu
I've heard he's giving another recital.
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またコンサートがあるそうです。
Mata ko⎤nsaato ga a⎤ru so⎤o de⎤su.
I've heard he's giving another recital.

聞
き

いたことを他
ほか

の人
ひと

に話
はな

す時
とき

は、「【文
ぶん

】＋そうです」の形
かたち

を使
つか

います。「そうです」の前
まえ

は、普
ふ

通
つう

体
たい

(plain style) の文
ぶん

がきます。動
どう

詞
し

(verb)、形
けい

容
よう

詞
し

(adjective)、名
めい

詞
し

(noun) を使
つか

った文
ぶん

の普
ふ

通
つう

体
たい

です。「コンサートがある」は「コンサートがあります」の普
ふ

通
つう

体
たい

です。　（☞ 152-153ページ）

使
つか

ってみよう！

明
あ し た

日からお祭
まつ

りだそうですね。
Ashita⎤ kara omatsuri da so⎤o de⎤su ne.

ええ。でも、すごく混
こ

むそうですよ。
E⎤e. De⎤mo, sugo⎤ku ko⎤mu so⎤o de⎤su yo.

I've heard the festival starts tomorrow. 
Yes. But I've heard it gets very crowded.

できるかな?

【文
ぶん

】そうですね。
【bun】 so⎤o de⎤su ne.

I've heard ［sentence］.

① 台
た い

風
ふ う

が来
く

る
taifu⎤u ga ku⎤ru

 a typhoon is coming

② 金
き ん

曜
よ う

日
び

はただだ
kin-yo⎤obi wa ta⎤da da

 it's free on Fridays

ステップアップ

月
つ き

の言
い

い方
か た

1月 2月 3月 4月 5月 6月
いちがつ にがつ さんがつ しがつ ごがつ ろくがつ

ichi-gatsu⎤ ni-gatsu⎤ sa⎤n-gatsu shi-gatsu⎤ go⎤-gatsu roku-gatsu⎤

7月 8月 9月 10月 11月 12月
しちがつ はちがつ くがつ じゅうがつ じゅういちがつ じゅうにがつ

shichi-gatsu⎤ hachi-gatsu⎤ ku⎤-gatsu juu-gatsu⎤ juuichi-gatsu⎤ juuni-gatsu⎤

Can-do! 聞
き

いたことを他
ほか

の人
ひと

に言
い

う
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日
に

本
ほん

の祭
まつ

り(festival)

ミーヤーのトラベルガイド

阿
あ

波
わ

おどり（徳
と く

島
し ま

）

三
さ ん

社
じ ゃ

祭
まつり

（東
と う

京
きょう

）

青
あ お

森
も り

ねぶた祭
まつり

（青
あ お

森
も り

）
祇

ぎ

園
お ん

祭
まつり

（京
きょう

都
と

）

©Asakusajinja

©JAPAN IMAGES

答
こた

え ① 台
たい

風
ふう

が来
く

るそうですね。 Taifu⎤u ga ku⎤ru so⎤o de⎤su ne.
② 金

きん

曜
よう

日
び

はただだそうですね。 Kin-yo⎤obi wa ta⎤da da so⎤o de⎤su ne.

日
に

本
ほん

には、伝
でん

統
とう

的
てき

な(traditional)祭
まつ

りがたくさんあります。
京
きょう

都
と

の「祇
ぎ

園
おん

祭
まつり

」には1000年
ねん

という長
なが

い歴
れき

史
し

があります。きれいに飾
かざ

られた大
おお

きな
車
くるま

・山
だ

車
し

(floats)が街
まち

をゆっくり進
すす

みます。「青
あお

森
もり

ねぶた祭
まつり

」は大
おお

きな人
にん

形
ぎょう

を飾
かざ

った山
だ

車
し

で知
し

られています。たくさんの人
ひと

がダイナミック(dynamic)に踊
おど

る徳
とく

島
しま

の「阿
あ

波
わ

おどり」も有
ゆう

名
めい

です。
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レッスン

45 日
に

本
ほ ん

語
ご

をチェックしてもらえませんか

タム
Tam

： はるさん、お願
ねが

いがあるんですが・・・。
Ha⎤ru-san, onegai ga a⎤run de⎤su ga...

Haru-san, I have a favor  
to ask...

メールの日
に

本
ほん

語
ご

を
Meeru no Nihongo o 

チェックしてもらえませんか。
che⎤kku-shite moraemase⎤n ka.

Would you check the 
Japanese in my email?

はる
Haru

： いいですよ。どれどれ・・・。
I⎤i de⎤su yo. Do⎤re do⎤re...

Sure.  
Let's see…

「悠
ゆう

輝
き

さん、お元
げん

気
き

ですか。」
“Yu⎤uki-san, oge⎤nki de⎤su ka.”

" Yuuki-san,  
how are you?"

タム
Tam

： 私
わたし

の日
に

本
ほん

語
ご

、
Watashi no Nihongo, 

大
だい

丈
じょう

夫
ぶ

ですか。
daijo⎤obu de⎤su ka.

Is my Japanese OK?

はる
Haru

： とても上
じょう

手
ず

ですよ。
Totemo joozu⎤ de⎤su yo.

Very good.

新
あたら

しいことば

お願
ね が

い　request
onegai

ある　have
a⎤ru

メール　email
meeru

チェックする　check
che⎤kku-suru

いい　sure
i⎤i

どれどれ　let's see
do⎤re do⎤re

元
げ ん

気
き

（な）　well
ge⎤nki （na）

大
だ い

丈
じょう

夫
ぶ

（な）　OK
daijo⎤obu （na）

上
じょう

手
ず

（な）　good
joozu⎤ （na）

今
き ょ う

日のスキット

Nihongo o chekku-shite 
moraemasen ka 
Would you check the Japanese?
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キーフレーズ

日
に

本
ほ ん

語
ご

をチェックしてもらえませんか。
Nihongo o che⎤kku-shite moraemase⎤n ka.
Would you check the Japanese?

丁
てい

寧
ねい

にお願
ねが

いする時
とき

は、「【動
どう

詞
し

(verb) のテ形
けい

(TE-form)】＋もらえませんか」と言
い

い
ます。「もらえませんか」は、してもらえるかどうかを相

あい

手
て

にきいています。「～てく
ださい」よりも丁

てい

寧
ねい

です。　（☞ 150-151ページ）

使
つか

ってみよう！

すみません。これ、もう少
すこ

し安
やす

くしてもらえませんか。
Sumimase⎤n. Kore, moo suko⎤shi yasu⎤ku shite moraemase⎤n ka.

そうですねえ・・・。
So⎤o de⎤su ne⎤e...

Excuse me.  
Would you discount this a little more? 
Well, let's see…

できるかな?

～てもらえませんか。
～te moraemase⎤n ka.

Would you XXX?

① この店
み せ

を予
よ

約
や く

する（→予
よ

約
や く

して）
kono mise⎤ o yoyaku-suru （→yoyaku-shite）

 make a reservation at this restaurant

② 荷
に

物
も つ

を預
あ ず

かる（→預
あ ず

かって）
ni⎤motsu o azuka⎤ru （→azuka⎤tte）

 keep the luggage

今
き ょ う

日のもう一
ひと

言
こと

お願
ね が

いがあるんですが・・・。
Onegai ga a⎤run de⎤su ga...
I have a favor to ask...

人
ひと

に何
なに

か頼
たの

みたい時
とき

、まずこれを言
い

います。そのあとお願
ねが

いしたいことを言
い

います。

Can-do! 丁
てい

寧
ねい

にお願
ねが

いする
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買
か

い物
もの

を楽
たの

しむ

はるさんの知
ち

恵
え

袋
ぶくろ

買
か

い物
もの

も日
に

本
ほん

での大
おお

きな楽
たの

しみです。値
ね

段
だん

(price)は書
か

いてある店
みせ

が多
おお

いです。普
ふ

通
つう

、「安
やす

くしてください」とお願
ねが

いすることはしません。
お正

しょう

月
がつ

には「福
ふく

袋
ぶくろ

」があります。袋
ふくろ

にいろいろな品
しな

物
もの

が入
はい

っています。値
ね

段
だん

は入
はい

って
いる物

もの

全
ぜん

部
ぶ

の値
ね

段
だん

より、とても安
やす

いです。

無
む

人
じん

販
はん

売
ばい

所
しょ

というめずらしいものもあります。畑
はたけ

(field)の横
よこ

や道
どう

路
ろ

のそばに、野
や

菜
さい

や果
くだ

物
もの

などが置
お

いてあります。店
みせ

の人
ひと

はいません。欲
ほ

しい物
もの

をとって、お金
かね

を箱
はこ

に入
い

れます。

答
こた

え ① この店
みせ

を予
よ

約
やく

してもらえませんか。 Kono mise⎤ o yoyaku-shite moraemase⎤n ka.
② 荷

に

物
もつ

を預
あず

かってもらえませんか。 Ni⎤motsu o azuka⎤tte moraemase⎤n ka.


